	NR
	Freitag, 17. März 2023, 08:00-11:00
	
	Woche: 3

	CN
	Vendredi, 17 mars 2023, 08:00-11:00
	
	semaine : 3

	CN
	Venerdì, 17 marzo 2023, 08:00-11:00
	
	settimana : 3

	
	
	
	

	
	Nr.
No.
n.
	Rat
Cons.
Cons.
	CuriaVista


	Geschäftstitel
Titre de l'objet
Titolo dell'oggetto
	Entwurf
Projet
Disegno
	Status
Statut
Stato
	Kommission
Commission
Commissione
	Behörde
Autorité
Autorità
	Berichterstatter
Rapporteurs
Relatori
	Ausgabenbremse
Frein aux dépenses
Freno alle spese
	Kategorie
Catégorie
Categoria

	
	12.453
	n
	DE
FR
IT
	[bookmark: _GoBack]Pa. Iv. (Steiert) Schneider Schüttel. Die Pauschalentschädigung für die Hilfe und Pflege zu Hause von den Steuern befreien
Iv. pa. (Steiert) Schneider Schüttel. Exonération fiscale de l'indemnité forfaitaire en matière d'aide et de soins à domicile
Iv. pa. (Steiert) Schneider Schüttel. Esonero fiscale dell'indennità forfettaria per l'assistenza e le cure a domicilio
	
	Abschreibung
Classement
Stralcio dal ruolo
	WAK
CER
CET
	Parl
Parl
Parl
	
	
	V

	
	13.441
	n
	DE
FR
IT
	Pa. Iv. (Poggia) Golay. Zivilprozess. Klagen betreffend Zusatzversicherungen zur obligatorischen Unfallversicherung gleich behandeln wie solche betreffend Zusatzversicherungen zur sozialen Krankenversicherung
Iv. pa. (Poggia) Golay. Procédure civile. Mettre sur un pied d'égalité les actions relevant des assurances complémentaires à la LAA et à la LAMal
Iv. pa. (Poggia) Golay. Procedura civile. Parificare il trattamento delle controversie nell'ambito delle assicurazioni complementari alla LAINF e alla LAMal
	
	Abschreibung
Classement
Stralcio dal ruolo
	RK
CAJ
CAG
	Parl
Parl
Parl
	
	
	V

	
	
	
	


	Gemeinsame Behandlung
Examen simultané
Trattazione congiunta
	
	
	SPK
CIP
CIP
	Parl
Parl
Parl
	
	
	V

	
	15.320
	n
	DE
FR
IT
	Kt. Iv. Tessin. Systematische Vorlage des Strafregisterauszugs bei der Beantragung von Aufenthaltsbewilligungen durch EU-Bürgerinnen und -Bürger (1)
Iv. ct. Tessin. Possibilité de demander systématiquement un extrait du casier judiciaire d'un citoyen de l'Union européenne déposant une demande de permis de séjour (1)
Iv. ct. Ticino. Possibilità di richiedere sistematicamente la fedina penale ai cittadini dell'Unione europea che chiedono il rilascio di un permesso di dimora (1)
	
	Fristverlängerung
Prolongation du délai
Proroga del termine
	
	
	
	
	

	
	15.321
	n
	DE
FR
IT
	Kt. Iv. Tessin. Systematische Vorlage des Strafregisterauszugs bei der Beantragung von Aufenthaltsbewilligungen durch EU-Bürgerinnen und –Bürger (2)
Iv. ct. Tessin. Possibilité de demander systématiquement un extrait du casier judiciaire d'un citoyen de l'Union européenne déposant une demande de permis de séjour (2)
Iv. ct. Ticino. Possibilità di richiedere sistematicamente la fedina penale ai cittadini dell'Unione europea che chiedono il rilascio di un permesso di dimora (2)
	
	Fristverlängerung
Prolongation du délai
Proroga del termine
	
	
	
	
	

	
	16.484
	n
	DE
FR
IT
	Pa. Iv. Burkart. Mehr Gestaltungsfreiheit bei Arbeit im Homeoffice
Iv. pa. Burkart. Assouplir les conditions encadrant le télétravail
Iv. pa. Burkart. Maggiore libertà organizzativa in caso di lavoro da casa
	
	Fristverlängerung
Prolongation du délai
Proroga del termine
	WAK
CER
CET
	
	
	
	V

	
	16.500
	n
	DE
FR
IT
	Pa. Iv. Knecht. Verbindliche Qualitätschecks von Regulierungen bereits im Vernehmlassungsbericht
Iv. pa. Knecht. Analyse obligatoire de la qualité de la réglementation dans le rapport explicatif destiné à la consultation
Iv. pa. Knecht. Controllo obbligatorio della qualità normativa già nell'ambito del rapporto esplicativo destinato alla consultazione
	
	Abschreibung
Classement
Stralcio dal ruolo
	SPK
CIP
CIP
	
	
	
	V

	
	18.326
	s
	DE
FR
IT
	Kt. Iv. Tessin. Informationspflicht gegenüber von Lohndumping betroffenen Arbeitnehmenden
Iv. ct. Tessin. Obligation d'informer les employés victimes d'abus salariaux
Iv. ct. Ticino. Dovere di informare i dipendenti vittime di abusi salariali
	
	Abschreibung
Classement
Stralcio dal ruolo
	WAK
CER
CET
	Parl
Parl
Parl
	
	
	V

	
	18.421
	n
	DE
FR
IT
	Pa. Iv. Jans. Verankerung standortgerechter landwirtschaftlicher Forschung
Iv. pa. Jans. Inscrire dans la loi la recherche agronomique adaptée au site
Iv. pa. Jans. Sancire il principio di una ricerca agronomica adeguata alle condizioni locali
	
	Abschreibung
Classement
Stralcio dal ruolo
	WAK
CER
CET
	Parl
Parl
Parl
	
	
	V

	
	19.416
	n
	DE
FR
IT
	Pa. Iv. Lüscher. Bessere Würdigung der Umstände, die Führerinnen und Führer eines Feuerwehr-, Sanitäts-, Polizei- oder Zollfahrzeugs auf dringlichen Fahrten berücksichtigen mussten
Iv. pa. Lüscher. Pour une meilleure appréciation des circonstances prises en compte par les conducteurs de véhicules du service du feu, du service de santé, de la police ou de la douane lors de courses d'urgence
Iv. pa. Lüscher. Viaggi urgenti con veicoli del servizio antincendio, del servizio sanitario, della polizia o delle dogane. Per una valutazione più adeguata delle circostanze considerate dai conducenti
	
	Abschreibung
Classement
Stralcio dal ruolo
	KVF
CTT
CTT
	Parl
Parl
Parl
	
	
	V

	
	
	
	


	Gemeinsame Behandlung
Examen simultané
Trattazione congiunta
	
	Abschreibung
Classement
Stralcio dal ruolo
	KVF
CTT
CTT
	Parl
Parl
Parl
	
	
	

	
	19.504
	n
	DE
FR
IT
	Pa. Iv. Munz. Vergünstigte Tageskarten für Schulklassen
Iv. pa. Munz. Rabais sur les cartes journalières en faveur des écoles
Iv. pa. Munz. Carte giornaliere a prezzo ridotto per le scolaresche
	
	Pa. Iv. 2. Phase
Iv. pa. 2e phase
Iv. pa. 2a fase
	
	
	
	
	

	
	19.505
	n
	DE
FR
IT
	Pa. Iv. Roduit. Vergünstigte Tageskarten für Schulklassen
Iv. pa. Roduit. Rabais sur les cartes journalières en faveur des écoles
Iv. pa. Roduit. Carte giornaliere a prezzo ridotto per le scolaresche
	
	Pa. Iv. 2. Phase
Iv. pa. 2e phase
Iv. pa. 2a fase
	
	
	
	
	

	
	19.506
	n
	DE
FR
IT
	Pa. Iv. Eymann. Vergünstigte Tageskarten für Schulklassen
Iv. pa. Eymann. Rabais sur les cartes journalières en faveur des écoles
Iv. pa. Eymann. Carte giornaliere a prezzo ridotto per le scolaresche
	
	Pa. Iv. 2. Phase
Iv. pa. 2e phase
Iv. pa. 2a fase
	
	
	
	
	

	
	19.507
	n
	DE
FR
IT
	Pa. Iv. Trede. Vergünstigte Tageskarten für Schulklassen
Iv. pa. Trede. Rabais sur les cartes journalières en faveur des écoles
Iv. pa. Trede. Carte giornaliere a prezzo ridotto per le scolaresche
	
	Pa. Iv. 2. Phase
Iv. pa. 2e phase
Iv. pa. 2a fase
	
	
	
	
	

	
	
	
	


	Petitionen
Pétitions
Petizioni
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	


	Bekämpfte bzw. nicht bekämpfte Vorstösse (beschleunigtes Verfahren) gemäss separater Liste
Interventions parlementaires combattues resp. pas combattues (procédure accélérée) selon liste séparée
Interventi parlamentari controversi risp. non controversi (procedura accellerata) secondo lista separata
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	


	Schlussabstimmungen (siehe Ständerat)
Votations finales (voir Conseil des Etats)
Votazioni finali (v. Consiglio degli Stati)
	
	
	
	
	
	
	

	



